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1. EINFUHRUNG
1.1 LIEFERUNGSBRIEF

Willkommen: Mit dem Einbau dieser Antenne
kommt die Welt des Satelliten-Fernsehens an Bord
lhres Boots.

Dieses Handbuch wurde verfasst, um Sie beim
korrekten Einbau und Betrieb der Antenne zu
unterstitzen.

1.2 IDENTIFIZIERUNG DER ANTENNE

Wenn Sie mit GLOMEX oder mit einem autorisier-
ten Servicecenter Kontakt aufnehmen, nennen Sie
bitte immer die Seriennummer und das Modell
der Antenne, die auf der 2. Seite dieses Hand-
buchs, auf der Verpackung, auf der Hinterseite der
Parabolscheibe, unter der Steuereinheit und unter
dem Netzgerat zu finden sind.

1.3 GARANTIE

Fir die Satelliten-Antennen URANIA 2 V9331,
PANDORA V8001 und RHEA V8100 gewahrt
Ihnen GLOMEX eine 24-monatige Garantie (ab
Versanddatum) auf eventuelle Fabrlkatlonsfehler

Die Garantie schke[St die “Re aratur etwalge \

Ersatzteile und Arheltslohn fiir die- Reparatur ein.'
Bei Konformﬂatsfefﬁérn hat der Kunde daS Rech
auf Ersatz der GuteN{\ne weTtere ﬁosten \

Die Garantie ist nur dann- guhag, wenn dem Produkt
ein gultiger Kaufnachweis (Beleg oder Rech-
nung) beigefiigt ist.

Das fehlerhafte Produkt muss zum Servicecenter
oder zum autorisierten Vertragshandler gesandt
werden, der es, zusammen mit dem beim Kauf
gelieferten Zubehdr, an:

GLOMEX S.r.l.
Via Faentina 165/G
48124, Ravenna (ltalien)

weitersenden wird, wenn notwendig.

Die Garantie wird gewahrt von:

Die Seriennummer darf weder gestrichen noch
unlesbar gemacht werden; anderenfalls erlischt die
Garantie.

Das Betriebs- und Installationshandbuch sorgfaltig
aufbewahren! Der Verlust der Seriennummer
macht die Garantie ungultig!

Die Garantie gilt nicht bei Schaden die auf Nach-
lassigkeit, unsachgemale Verwendung oder Ein-
bau, unbefugten Einsatz, Modifizierung des
Produktes oder der Seriennummer, zufallige
Beschadigung oder die Nachlassigkeit des Kaufers
zurtickzufiihren sind.

Darlber hinaus ist die Garantie bei Beschadigun-
gen wegen Anschluss des Gerates an andere
Spannungen als angegeben, oder wegen plotzli-
cher Spannungsschwankungen im angeschlosse-
nen Netz, ebenfalls ungiiltig. Gleiches gilt im Fall
von Beschadigungen wegen Leckagen, Feuer,
|nduktlver/elektrostatlscher Schlage oder Strom-
Verwendung von anderen

eln lals dleLi eferte\ Kabeln, Uberspannun-
en oder ande hanorﬁene die nicht in direk-

\// tem Zu ammefan mit dém Geréat stehen.

“Auf Bestandtei ie elngfn natirlichen Verwen-
dungsverschlells unterliegen, wie z.B. Anschlus-
skabel, Treibriemen, Stecker, aul’ere Bestandteile
und Kunststoffhalterungen, wird eine 12-monatige
Garantie gewahrt.

Von der Garantie ausgeschlossen sind: Periodi-
sche Prifungen, Softwareaktualisierungen, Pro-
dukteinstellungen und Wartung.

Nach Ablauf der Garantieperiode werden die tech-
nischen Dienstleistungen so durchgefiihrt, dass
der Kunde die Kosten flur die ersetzten Bestand-
teile und die Arbeits- und Transportkosten, gemaf
der geltenden Tariftabelle, tragt.

Das Gerdt wird nur mit Genehmigung des
Glomex Qualitatsbiiros unter Garantie ersetzt
oder repariert.

Im Streitfall entscheidet ausschlielich der Gericht-
stand von Ravenna (ltalien).

GLOMEX S.r.l.
Via Faentina 165/G
48124 Ravenna (Italien)
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1.4 ALLGEMEINE
SICHERHEITSANGABEN

Bitte lesen Sie die angegebenen Anweisungen
sorgfaltig durch und treffen Sie die empfohlenen
VorsichtsmalRnahmen zur Vorbeugung potenzieller
Gefahren, zum Schutz I|hrer Gesundheit und
Sicherheit, bevor Sie jegliche Einbau- und War-
tungsarbeiten durchfihren.

Dieses Handbuch enthalt die folgenden Angaben:

Dieses Symbol warnt vor einer mogliche Beschadi-
gung des Geréats, die lhre Sicherheit beeintrachti-
gen kdénnte.

A\ GEFAHR

Spezifische Warnungen uber mdgliche Gefahren
fur die Sicherheit des Verwenders oder anderer
direkt beteiligten Personen.
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Das Nichtbeachten der Hinweise, die mit den zuvor
genannten Schlisselwoértern (ACHTUNG und
GEFAHR) eingeleitet-werden,—ka

Unfallen oder gar Tod der beteiligten Personen f D
ren.

Daruber hinaus finden D
kursiv gedruckte Anwei ie“mit de

HINWEIS eingeleite
Die in diesem Handbuch enthaltenen Informatio-
nen und Spezifikationen beziehen sich auf die
Informationen, die beim Verfassen zur Verfligung
standen.

Im Zweifelsfall, wenden Sie sich bitte jederzeit an
GLOMEX S.r.l.

1.5 UMWELTSCHUTZ

Das Gerat am Ende der Lebensdauer nicht in den
normalen Hausmull geben, sondern es zum Recy-
cling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen. Auf
diese Weise helfen Sie, die Umwelt zu schonen.

GL00024

Fig. 1
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2. BESCHREIBUNG DES
PRODUKTES

URANIA 2 V9331, PANDORA V8001 und RHEA
V8100 sind die neuen Satelliten-TV-Parabolanten-
nen, die fur jeden Typ Segelboot und Motorboot
geeignet sind.

Mit ihrer beschrankten Grofie und ihrem niedrigen
Stromverbrauch sind diese Antennen die ideale
Lésung zum Fernsehen an Bord, da sie die beste
Kombination zwischen einer kompakten Form und
einem hohen Leistungsniveau bieten.

Sie werden durch hochprazise elektronische Gyro-
skopen der neuesten Generation stabilisiert und
sind mit sehr leisen elektrischen Motoren ausge-
stattet.

Sie kdénnen sowohl am Kai als auch bei Seefahrt
verwendet werden, und auch wenn das Boot vor
Anker liegt. Dank ihrem Drehanschluss wird keine
Aufwicklung des Koaxialkabels benétigt.

Sie sind mit NIT (Network Identification Table)
Satelliten-Erkennung ausgestattet. Ihre Software-
Aktualisierung ist mit einer SD-Karte maoglich, die in
den entsprechenden Schlitz auf der Seite der Steu-

Astra2 und Hotbird:

L
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3. INHALT

Die Satelliten-Antenne wird in einem stabilen Kar-

ton geliefert und ist mit dem GLOMEX “SAFETY

SEAL” versiegelt, das als INHALTSGARANTIE-

Siegel fungiert.

Beim Empfang Uberprifen Sie bitte, dass:

- Die Verpackung unversehrt ist und das Garan-
tiesiegel vorhanden ist;

- Die Lieferung den Auftragsspezifikationen ent-
spricht;

- Die Antenne und ihr Zubehor nicht beschadigt
sind.

Bitte informieren Sie im Fall von Fehlern oder feh-
lenden Bestandteilen, den Vertragshandler sofort,
wenn maoglich auch mit entsprechenden Bildern.

Die unten aufgeflhrte Tabelle listet alle Bestand-
teile auf, die in der Lieferpackung enthalten sind,
und gibt die jeweilige Stlckzahlen und die GLO-
MEX Artikelnummern (sofern vorhanden) an.

Satelliten-Empfan-
ger (nicht geliefert)

Abb. 1

URANIA 2 V9331 - PANDORA V8000 - RHEA V8100
Bestandteil GLOMEX Code
Antenneneinheit URANIA 2 V9331 (1) 3.010.0014
PANDORA V8001 Antenneneinheit (1) 3.010.0013
RHEA V8100 Antenneneinheit (1) 3.010.0024
Basis-Dichtung (2) 4.010.0415
Befestigungs-Verstarkungen (4 St.) (3) 4.020.0247
M8 selbstsperrende Muttern (4 St.) (4) 4.100.0019
Steuereinheit (5) 4.120.0105
Rahmen fir Einbauinstallation (6) 4.010.0008
10 m langes Kabel fiir den Anschluss Antenne - Steuereinheit (7) V9140/10
1,5 m langes Kabel fir den Anschluss Steuereinheit - Satelliten-Emp-
fanger (8) Vo143
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3.1 ZUSATZLICHES ZUBEHOR (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN) ZUR
VERWENDUNG MIT GLOMEX ANTENNEN

Um |hre neue GLOMEX Satellitenantenne fur
Boote verwenden zu kdnnen, bendtigen Sie die fol-
genden zusatzliche Komponenten:

- Einen Fernseher;

- Einen Satelliten-Empfanger fir die Senderaus-
wahl.

Die unten aufgeflihrte Tabelle zahlt die zusatzli-

chen GLOMEX Bestandteile mit entsprechenden

GLOMEX Codes auf.

Zusatzliches Zubehor GLOMEX Code

Satellitendecoder i-CAN  1110SV  TIVUSAT V9193
230 VAC -12VDC
XDome kombinierter terrestrischer digitaler - HD
Satellitendecoder (DVB-T + DVB-S + DVB-S2), V9192
kompatibel mit SKY ITALIA - 230 VAC
Linienverstarker V9115
SD-Karte mit neuem Satellit 4.120.0077
SD-Karte mit Softwareaktualisierung 4.120.0078
Edelstahl-Halterung 0°- 5° V9500
Zwillings-Radom V9331 TWIN/V8001 TWIN/V8100 TWIN
\I/_va:;lliierung des Radoms - RAL-Farbe nach Kunden- SATPAINT
Linienverstarker V9115
4. BENOTIGTE WERKZEUGE FUR

DEN EINBAU (N[CHT H\Q "'\ « \”‘\ ) ﬁ\‘ \

LIEFERUMEANG ENTHA\LTEN) \ Bitte planen Sie—s Orgféiti’g/\ den gesamten Einbau,
Sich alle unten aufgelist eten\Werk ge un Mate-\ bevor Sie mit de Mol:]tage beginnen!
rialien besorgen. S| erden zur V ollstancngung ~Vergessen Sie bitte nicht die’Anordnung der verschie-

des Einbaus benétigt.

- Elektrischer Bohrer (1).

- 8,5 mm Bohrerspitze fir den Einbau des
Radoms (2).

- 28 mm Lochfrase zur Bohrung des Durchfiihrungs-
loch fiir das Kabel des Antennensteckers (3).

- Kreuzschlitz-Schraubendreher (in  geeigneter
Grolie fiir den Einbau der Steuereinheit) (4).

- 11 mm Schlissel (fir den Einbau der Stecker
des Koaxialkabels) (5).

- Bugel-/Stichsdge (zum Ausschneiden des
Raums zur Anbringung der Steuereinheit in der
Wand; die Zuschneideschablone auf Seite 119
verwenden) (6).

GL00102

denen Bestandteile, den Abstand zwischen ihnen, die
Lange der verschiedenen Kabel und die Zuganglich-
keit des Gerats, nachdem es eingebaut ist.

Die Antenne immer vom unteren Radom anheben.
Sie nie vom oberen Radom oder vom jeglichen
Innenbestandeil anheben.

Oberes Radom

Unteres Radom

GL00054

Fig. 2
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5. EINBAU - Sicherstellen, dass die Montageoberflache breit

o ) ) genug fur den Einbau der Antennenbasis ist.
Bevor Sie mit dem Einbau fortsetzen, beachten Sie  _ sicherstellen, dass die Montageoberflache wider-

bitte die folgenden Richtlinien: standsfahig und fest genug ist, dass sie dem
- Bitte beachten Sie, dass die Satelliten-TV- Gewicht der Antenne und den mdglichen Vibra-
Antenne am besten in der Mitte des Boots und so tionen standhalten kann.
niedrig wie moglich positioniert werden muss. - Die Antenne nicht in der Nahe von Lautsprechern
- Signalhindernisse auf ein Minimum senken. Die  oder magnetischen Quellen einbauen. Falls dies
Antenne bendtigt eine klare Sicht auf den Him- nicht moglich ware, ist es notwendig, die magne-
mel, um Satelliten-TV-Signale empfangen zu tische Quelle auszugleichen, und dabei sicherzu-
kénnen. Je weniger die Hindernisse, desto bes- stellen, dass keine Interferenz mit dem
ser der Anlagenbetrieb. Bordkompass besteht.
Jeder Fremdkorper (Fahnen, Antennen, Radar- - Die Antenne benétigt einen Hubwinkel von -9° bis
Antennen, Masten von Segelbooten, Kréne, 81°, um Satellitensignale klar empfangen zu kon-

Briicken, usw.) zwischen der Antenne und dem nen (Fig. 3).
Satelliten hindert das Signal und vermeidet einen
korrekten Empfang.
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Roll-bar

GL00103

Fig. 3 t

Typisches Anheben der Antenne

NORDEUROPA (=~ 15°) MITTELEUROPA (=~ 35°)

GL00093
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- Bitte beachten Sie auch die Ausrichtung der
Antenne in Bezug auf die Stellung aller verschie-
denen Ausrustungen oder Verkabelungen inner-
halb des Bootes.

- Die Steuereinheit muss in einer fir die Einstellar-
beiten geeigneten Lage eingebaut werden. Sie
muss neben der Empfanger/Fernseher-Einheit
liegen, damit das Bildschirm des Fernsehers bei
der Durchflihrung der Arbeiten an der Steuerein-
heit sichtbar ist.

Es wird empfohlen, die Antenne nicht auf demsel-
ben Niveau des Radars einzubauen, da die Ener-
gie des Radars die Antenne beschadigen kénnte.
Die Antenne sollte in einem Abstand von minde-
stens 1,5 m von den anderen Sendeantennen
(VHF, Radar) positioniert werden (Fig. 5).

DEUTSCH

O K Typischer senkrechter N E I N

Einstrahlungswinkel des

874

GL00091

Der vom Radar gesandte Radiofrequenzstrahl
kann zur Beschadigung der inneren Elektronik der
Antenne, insbesondere vom LNB, fuhren.
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6. EINBAU 4. Bohren Sie durch die Tragflache mithilfe eines
elektrischen Bohrers und einer 8,5 mm Bohrer-
spitze die 4 Loécher fur den Durchgang der 4
A GEFAHR Schrauben, die aus der Antenne kommen.
Bitte tragen Sie beim Einbau der Antenne geeig-
nete Schutzkleidung (z.B. Schutzbrille beim Boh-
ren).

1. Bitte stellen Sie zunachst sicher, dass eine
geeignete Position fur die Montage der Antenne
ausgewahlt wurde (siehe Abschnitt 5: “Ein-
bau”).

2. Die Antenne aus der Verpackungsschachtel
entnehmen.

3. Die Zuschneideschablone 6.1 auf Seite 118
verwenden und die Bohrungen flr die Schrau-
ben, die aus der Antenne kommen, und fiir den
Kabeldurchgang mit einem Filzstift markieren.

G\QOOSZ

Fig. 7

5. Bohren Sie mithilfe eines elektrischen Bohrers
und einer 28 mm Lochfrase das Loch fiir den

Kabeldurchgang.
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GL00031

Fig. 6

GL00057
.
Fig. 8

6. Die Gummidichtung so einstellen, dass die
Locher Ubereinstimmen.
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7. Die Antenne auf die Dichtung stellen. Zuerst
das Kabel durch das entsprechende Loch ein-
stecken, dann die 4 Schrauben, und dabei auf-
passen, dass das Richtungs-Symbol auf der
Antenne bugwarts gerichtet wird.

8. Die Befestigungs-Verstarkungen auf die Gewin-
destangen einbauen und die M8 selbstsperren-
den Muttern einschrauben.

18 mm

GL00059

Fig. 10
9. Vollstandig anziehen.

GLOMEX lehnt jegliche Verantwortung fir den
inkorrekten Einbau des Radoms auf dem Boot ab.

10. Das 10 m lange Koaxialkabel mit dem aus der
Antenne kommenden Kabel verbinden.
Sollte es notwendig werden, das Kabel zu ver-
kirzen, bitte nehmen Sie Bezug auf die Anwei-
sungen in der Fig. 11.

GL00095

Fig. 11

Das aus der Antenne kommende Kabel nicht zie-
hen oder beschadigen! Es ist nicht mit einer dul3e-
ren Ummantelung wie das 10m lange
Koaxialkabel ausgestattet!

11. Stellen Sie bitte sicher, dass die Kabelader kor-
rekt in der Zentralbohrung des weiblichen Stek-
kers auf der Antenne eingesteckt st
(andernfalls konnte es einen Kurzschluss
geben und die Schmelzsicherung, die auf der
Versorgungslinie innerhalb der Steuereinheit
installiert ist, wirde durchbrennen).

Schrauben Sie die Nutmutter des Steckers F
von Hand ein.

Nachdem die Nutmutter von Hand einge-
schraubt wurde, ziehen Sie sie bitte mithilfe
eines 11 mm Schlissels an.

ANMERKUNG: Fir den Anschluss des Koaxialka-
bels der Antenne ist es nicht nétig, das obere
Radom abzunehmen!

DEUTSCH
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Zentraler Leiter des
Koaxialkabels

GL00011

Fig. 12

Bitte beachten Sie flr einen korrekten Einbau die
Einbaurichtung Fig. 9.

Ein andere Montage als empfohlen kénnte zum
inkorrekten Betrieb der Antenne filhren, da die
Gefahr besteht, dass Wasser in das Radom ein-

Arbeiten, die auf der Innenseite des Bootes durch-
zufuhren sind.

1. Stellen Sie die korrekte Stellung fiir die Steuer-
einheit fest:

- Sie muss neben dem Satelliten-Empfanger
positioniert werden, da das gelieferte Koaxial-
kabel 1,5 m lang ist.

- Sie muss von den Versorgungskabeln, die
vom Schaltbrett kommen, erreichbar sein;

- Sie muss vom Koaxialkabel, das von der
Antenne (10 m lang) kommt, erreichbar sein;

- Sie muss in einem trockenen und gut gelifte-
ten Bereich gestellt werden.

2. Das Koaxialkabel der Antenne (zuvor installiert)

am ANTENNA IN Eingang auf der Steuereinheit
und das 1,5 m Koaxialkabel am RECEIVER
OUT Ausgang an der Steuereinheit anschlie-
Ren.
Stellen Sie sicher, dass die Kabeladern korrekt
in den Zentralbohrungen der entsprechenden
weiblichen Stecker auf der Steuereinheit einge-
steckt sind (andernfalls, wirde es einen Kurz-
schluss geben und die Schmelzsicherung, die
auf der Versorgungslinie innerhalb der Steuer-
einheit installiert ist, wirde durchbrennen).

dringt. /(Xx/\

tmuttern der Stecker F

Die Umkehrung der zwei Kabel beeintrachtigt den
Betrieb des Gerats. Stellen Sie daher sicher, dass
die Koaxialkabel korrekt installiert wurden. Im Fall
von Schaden ist GLOMEX nicht direkt flr erlittene
Beschadigungen verantwortlich.

RECEIVER OUT
ANTENNA IN

Versorgungskabel

|

Rot ! !

|
Schwarz ' ‘
Zum Satelliten- Aus der
Empfanger Antenne

GL00060

Fig. 13
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3. Das Versorgungskabel (12 V) an einem freien
Schalter fur die elektronischen Bordinstrumente
(min. 5A) anschlielen: Die Positivklemme mit
dem roten Kabel und die Negativklemme mit
dem schwarzen Kabel verbinden. Die Versor-
gungslinie muss ein Kabel mit einem minimalen

Abschnitt von 2,5 mm? fir eine Lange bis 4 m,
von 4 mm? fiir langere Kabel haben.

Fig. 14

Die Antennen V9331, V8001 und V8100 sind fir
den Betrieb mit einem einzelnen Decoder entwor-
fen; daher bauen Sie keinen Signalverteiler strom-
aufwarts oder -abwarts der Steuereinheit ein.

OK

OK

GL00006

beeintrachtigen.

ANMERKUNG: Um jegliche Beschadigung der
Antenne zu vermeiden, beachten Sie bitte, dass
die Umkehrung der Polaritdt der Versorgung die
Schmelzsicherung durchbrennen lassen kann.

ANMERKUNG: Falls ein langeres Kabel als 10 m
fur die Verbindung der Steuereinheit mit dem Satel-
liten-Empfanger erforderlich sein sollte, empfehlen
wir, zwischen ihnen einen V9115 Linienverstarker
einzubauen (gilt fir Modelle URANIA2 V9331 und
PANDORA V8001).

Bitte biegen Sie die Koaxialkabel nicht im rechten
Winkel; der Winkel muss immer groRer als 120°
sein.

lang). Bitte verwenden
Sie kem anderes Kabel da dies den Betrieb des
Gerats beeintrachtigen konnte.

4. Die Steuereinheit mithilfe des GLOMEX Zube-
horteils (Code 4.010.0008) einbauen. Hier boh-
ren Sie bitte ein Loch mit einer
Blgelsagemaschine und verwenden einen
Bohrer mit einer Spitze von 2,5 mm (verwenden
Sie dabei die Zuschneideschablone in Fig. 17
fur die korrekte GroRe).

5. Schlielen Sie das 1,5 m Koaxialkabel an den
Satelliten-Empféanger an.

ANMERKUNG: Maximale Wandstarke fur den Ein-
bau der Steuereinheit: 20 mm.

Wenn das Licht auf der Steuereinheit abwechselnd
rot und grin blinkt, gibt es keine Verbindung zwi-
schen der Antenne und der Steuereinheit.

Es wird daher notwendig, zu prifen, dass das Ver-
bindungskabel zwischen Antenne und Steuerein-
heit korrekt befestigt, nicht unterbrochen oder
kurzgeschlossen ist.

DEUTSCH
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6.1 ZUSCHNEIDESCHABLONE FUR DAS UNTERE RADOM

@8.5(3/8") N°4
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150mm (6 ")

150mm (6 ") |

GL00061
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6.2 ZUSCHNEIDESCHABLONE FUR DEN EINBAU DER STEUEREINHEIT

4.010.0008

DEUTSCH
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Fig. 17
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6.3 SKEW-KALIBRIERUNG (MANUELL)

Satelliten konnen Signale entweder in linearer
(Europa) oder in zirkularer (USA) Polarisation Gber-
tragen. Die GLOMEX Antennen sind fir den
Betrieb in linearer oder zirkularer Polarisation ent-
worfen, abhangig vom installierten LNB, je nach
dem Satellit, den Sie empfangen mdchten, und
abhangig von lhrer Position.

Die zirkulare Polarisation verlangt keine Kalibrierung
zur Optimierung des empfangenen Signals.

Im Gegenteil verlangen LNB, die in linearer Polari-
sation arbeiten, wahrend der Einbauphase kali-
briert zu werden, um eine optimale Ausrichtung
zwischen dem LNB und dem Satelliten, den man
empfangen mdchte, zu erzielen.

Wenn man sich auf derselben Lange des Satelliten
befindet, sind die horizontalen und vertikalen
Signale mit dem Horizont ausgerichtet. Wenn sich
der Satellit éstlich oder westlich von lhrer Position
befindet, scheint das Signal des Satelliten als in
oder gegen den Uhrzeigersinn versetzt. Die hori-
zontalen und vertikalen Signale sind mit demsel-
ben Winkel versetzt, und deshalb stehen sie immer
senkrecht zueinander.

Der Rotationsgrad hangt vom 6stlichen oder westli-
chen Abstand zwischen der Position der Antenne

Fig.

18

und der Position des Satelliten, und von Ihrem

Abstand vom Aquater. (| (

Wenn man sich zu einem Bereich mit einer Langs
von mehr als +/- 10%im Vergleich zuhvorigjen Posi

\

tion begibt, muss (der E’N'B\yon Hand eingestellt\/f/
lten.

werden, um das bestmadgliche Signal zu erh
Antennen werden mit optimierten LNB fiir einen
Bereich mit Lange 12° Ost fir den Empfang vom
Satelliten 13° Ost geliefert.

Zur Einstellung des LNBs, bitte gehen Sie wie folgt vor:

- Die 3 Schrauben auf dem Radom lockern und das
Radom von der Basis entfernen;

- Die 2 Schrauben, die den LNB an der Scheibe
befestigen (siehe Fig. 19), lockern. Bewegen Sie
die Scheibe von Hand und nehmen Sie den Para-
meter der Signalqualitat des benutzten Digital-
empfangers als Bezug flr eine korrekte
Kalibrierung (bitte nehmen Sie Bezug auf das
Handbuch des Empfangers selbst). Die Kalibrie-
rung braucht nicht gedndert zu werden, wenn das
Boot im selben Bereich bleibt und denselben
Satelliten empfangt.

Bei der SKEW-Einstellung, stellen Sie bitte sicher,
die beiden Sensorkabel, die mit dem LNB verbun-
den sind, nicht abzutrennen.

Nach Durchfihrung der gewunschten Einstellung,
die Schrauben festziehen, das Radom auf seine
Basis wieder stellen und die 3 Befestigungsschrau-
ben erneut anziehen.

cLOME,, 120

o oarine
WWM T,

=

\
/“/
//

Fig.
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6.4 SKEW-EINSTELLGITTER FUR
EUROPA

Zur Feststellung der Werte zur Einstellung des
LNBs ist es mdglich, das unten aufgefiihrte Gitter
und die entsprechende Tabelle zu verwenden.
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Fig. 20

Es wird empfohlen, die Werte fur die Einstellung
mithilfe der Software (mit freier Lizenz) SMW Link
zu erhalten (von SWEDISH MICROWAVE AB dis-
tribuiert, http://www.smw.se/smwlink.htm).
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Gitterposition | TURKSAT | ASTRA2 | ASTRA3 | ASTRA1 | HOTBIRD | SIRIUS THOR HISPASAT
42°0 28,2°0 23,5°E 19,2°0 13,0°0 4,8°0 1°W 30°W
A (6°W 58°N) -25° -19° -18° -14° -11° -6° -3° 14°
B (6°0 58°N) -20° -13° 12° -8° -4° 0° 4° 20°
C (18°0 58°N) -14° -6° -4° 0° 3° 8° 11° 24
D (30°0 58°N) -7° 1° 3° 6° 10° 14° 17° 28°
E (42°0 58°N) 0° 7° 10° 13° 16° 20° 23° 30°
F (6°W 52°N) -30° 24° 21° -18° -14° -8° -3° 17°
G (6°0 52°N) -24° -16° -13° -10° -5° 0° 5° 24°
H (18°0 52°N) A7° -8° -5° 0° 3° 9° 14° 34°
[ (30°0 52°N) -9° 1° 4 8° 12° 18° 21° 36°
J (42°0 52°N) 0° 11° 12° 17° 20° 25° 28° 22°
K (6°W 45°N) -36° -29° -27° -23° -18° -10° -5° 30°
L (6°0 45°N) -30° -20° -20° 12° 7° 0° 6° 31°
6 M (18°0 45°N) 22° -9° -8° -1° 4 12° 18° 36°
il | N(30°045°N) 11° 2° 5° 10° 16° 22° 27° 40°
| O 42°045°N) 0° 13° 17° 21° 25° 31° 34° 43°
[a) P (6°W 38°N) -43° -35° -36° -28° 22° -13° 6° 27°
Q (6°0 38°N) -37° -25° -23° -16° -8° 1° 8° 36°
R (18°0 38°N) -27° 12° -10° 1° 6° 16° 22° 43°
S (30°0 38°N) 50 | 20 8= | 13 20° 28° 33° 47°
T (42°0 38°N) /0 17 23° 26° 31° | 37° 41° 50°
U (6°W 30°N) - -44° 43° -36° 280 L | 35°
V (6°0 30°N) - -33° ) -3\( 21 ° -11° 1° 11° 45°
W (18°0 30°N) |- T 1% ° g | _Jor 29° 52°
X (30°0 30°N) - 3° 10° 18° 25° 36° 41° 56°
Y (42°0 30°N) - 22° 28° 34° 38° 46° 49° 58°

0°Greenwich

_ Turksat (42°E)

Hispasat 1D (30°W)
O\

(A 77
o \o (%) Astra 2(28,2°E)
Sirius 4 (5°E)

— Ly {
Eurobird (9°E) — g A\ Astal(192°E) Astra 3 (23,5°E)

Hot-Bird (13°E)
Fig- 21 GL00069
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7. ANWENDUNG

Flussdiagramm

ZUNDSCHALTER

KALIBRIERUNG
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ORANGES LICHT

l

IST ER DER KORREKTE
SATELLIT?
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SATELLIT GEFUNDEN
GRUNES LICHT

Fig. 22
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1. Sicherstellen, dass die Antenne Uber eine klare
Sicht auf den Himmel verfligt, um Satellitensi-
gnale empfangen zu kdnnen.

2. Schalten Sie den Empfanger und den Fernse-
her ein. Fir Details Uber die Verwendung des
Empfangers und des Fernsehers beziehen Sie

sich bitte auf die entsprechenden, von den Her- A— ]
stellern gelieferten Benutzerhandblcher.

3. Wahlen Sie auf der Steuereinheit den C— |
gewilnschten Satellit (ASTRA2, ASTRA1, HOT-
BIRD) mithilfe des entsprechenden Schalters 7
(A) aus. B

4. Schalten Sie die Steuereinheit ein (die (B) Taste
auf ON stellen).

5. Nach einigen Sekunden wird das Licht (C) rot, GLo0044
und dies bedeutet, dass die Antenne nach dem  Fig. 23
Signal sucht. A. Satellitenschalter

6. Wenn die Antenne einen Signal gefunden hat, g 7indschalter
wird das Licht orange, und es wird kontrolliert, C. Licht
dass der gefundene Satellit tatsachlich der aus- '
gewahlte Satellit ist. Die Kontrolle kann bis zu
30 Sekunden dauern.

7. Wenn das Licht nach einigen Sekunden grin
wird, bedeutet es, dass der gefundene Satellit

I
(&)
n
-
2
L
o

Licht nochmals
erneut initialisiert.

[0e]
e
&5
o=y
&
C7D¢Q.
g3
>
o
D

Befolgen Sie bitte die Anweisungen auf dem
Bildschirm zur Einstellung der Parameter fir
einen korrekten Betrieb des Empfangers.

9. Automatische Stand-by Funktion:
Nachdem der Satellit Gberprift worden ist (gru-
nes Licht auf der Steuereinheit), nach ungefahr
2 Minuten, dass das Boot nicht bewegt hat, halt
sich die Antenne in der Lage an, wo der Signal-
empfang am besten ist.
Eine Abnahme des empfangenen Signals oder
eine totale Verschiebung des Bootes von 6° in
zwei Minuten “wecken die Antenne auf’, damit
sie das beste empfangbare Signal wieder
erlangt.

Wenn das Licht abwechselnd rot und grin blinkt,
bedeutet es, dass die Antenne nicht an der Steuer-
einheit angeschlossen ist oder dass eine Stérung
aufgetreten ist. Beachten Sie hierzu den Abschnitt
“Fehlersuche” oder wenden Sie sich bitte an das
Servicecenter.




8. HINWEISE FUR EINEN
KORREKTEN BETRIEB

GLOMEX empfiehlt, die folgenden Hinweise fir
einen korrekten Betrieb des Gerats zu beachten.

Der Empfanger muss aktiviert sein, bevor die
Satellitenprogramme empfangen werden kén-
nen.

Belassen Sie das Radom immer auf der
Antenne installiert. Seine Funktion ist es, alle
inneren (festen und beweglichen) Bestandteile
gegen Wind, Regen und Staub zu schitzen.

Bitte beachten Sie, dass die Antenne durch
Belastung beschadigt werden kann. Bitte stit-
zen Sie sich daher nicht an der Antenne ab.

Bitte vermeiden Sie das Verschutten von Flus-
sigkeiten im unmittelbaren Antennenumfeld.

Das Radom bedarf der periodischen Reinigung.
Auf dem Radom gesammelter Staub oder
Schmutz kénnten ansonsten den Empfang des
Satellitensignals beeinflussen. Reinigen Sie das
Radom mit einem mit Wasser angefeuchteten
Tuch. BITTE VERWENDEN SIE KEINE BUR-
STEN, SCHLEIFPRODUKTE, REINIGUNGS- Fig. 24

MITTEL ~ ODER— FLE ES]LG/KEI IE” : ‘;I” arker Regeéen déF""Schnee konnen den Emp-

ALKOHOLBASIé S \ /zrng des Satel |tenS|gnaIs vorlaufig unterbre-

- Bitte streichen §te die Oberflache\ des\Radom\s // chen. S
nicht an! Dies w( de den- S\gnalempfang negatlv\ i HL

DEUTSCH

GL00045

\

Das |Boot ss‘ innerh}qlb der Reichweite des

beeinflussen. | J \ B o cal -
—— " gewahlten Satelliten-sein, um das gewlinschten
- Die Antenne benétigt eine klare Sicht auf den Signal empfangen zu konnen. Bitte beziehen
Himmel, um Satellitensignale empfangen zu Sie sich auf die Footprints auf der folgenden
kénnen. Mogliche Signalhindernisse schlielen Seite.

Masts anderer Boote, Brlcken, Bordgerate,
usw. ein. GLOMEX Antennen funktionieren nicht

innerhalb von Lagerstatten. Schlechte Wetterbedingungen beeinflussen die

Qualitat des Signals und reduzieren die Qualitat
der Bilder!

- Bitte entsorgen Sie eine ausgediente Antenne
und/oder ihre Bestandteile gemal den gelten-
den Abfallentsorgungsvorschriften.

GL00024

Fig. 25

125 WM *



I
(&)
n
-
2
L
o

URANIA 2 V9331 - PANDORA V8001 - RHEA V8100

8.1 FOOTPRINTS: SENDEBEREICHE DER
SATELLITEN

Satelliten-Fernsehen gehdért zu den wenigen
Medien, die den Empfang von Informationen welt-
weit mdglich machen, solange man sich in Reich-
weite des gewunschten Satelliten befindet.

Das vom Satelliten gesandte Signal hat im Allge-
meinen eine weite Reichweite, wie in den Foot-
prints unten beschrieben, und deshalb garantiert
es den Empfang derselben TV-Programme in ver-
schiedenen Gebieten.

Vergessen Sie bitte nicht, dass Hindernisse am
Boden in der Regel die Hauptursachen der Stérun-
gen von Satellitenantennen sind.

Hindernisse am Boden kénnen alle Koérper sein,
die sich zwischen dem Satelliten und der Antenne
befinden, wie z.B. Masts anderer Boote, Briicken,
Bordgerate, usw.

Das vom Satelliten gesandte Signal wird auch
durch das Wetter beeinflusst (Gewitter oder Eisre-
gen).

Die Footprints zeigen die Reichweiten der Satelli-
ten auf der Erde unter Verwendung der URANIA 2

V9331, PANDORA V
liten-Antennen.

Bei schlechtem We werden Signale schwacher;
deshalb, kdénnen die empfangenen Bilder eine
schlechte Qualitat haben, oder sogar verschwin-
den. Es ist auch wichtig beim Kauf sicherzustellen,
dass die GroRe der Satellitenantenne geeignet fur
den Signalempfang in den Orten ist, in denen Sie
Ihr Urlaub verbringen wollen. Footprints haben
einen Richtwert und beziehen sich auf den Satelli-
ten mit dem starksten E.|.R.P. (Equivalent Isotropic
Radiated Power).
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TURKSAT (42°E) ASTRAZ2 (28.2°E) ASTRA2 UK (28.2°E)

.'\ /
\

&)

7

HOTBIRD (13°E)

DEUTSCH

SIRIUS 4-8 (5°E EUROPE)

SIRIUS 4-8 (4.8°E NORDIC) THOR (1°W EUROPE)

77 33 cm DISH URANIA 2

39 cm DISH PANDORA
47 cm DISH RHEA
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9. WARTUNG

9.1 VORBEUGENDE WARTUNG

GLOMEX Antennen PANDORA V8000 und
URANIA 2 V9330 bendtigen eine minimale vorbeu-
gende Wartung.

Fir das Aufrechterhalten einer hohen Geréatelei-

stung gentigt es, wenn Sie die folgenden Hinweise
beachten.

Monatliche Priifungen

- Reinigen Sie die Oberflache des Radoms mit
einem mit Wasser angefeuchteten Tuch; bitte
richten Sie keine Druckwasserstrahlen auf das
Radom.

Bitte verwenden Sie keine Birsten, Schleifpro-
dukte, Reinigungsmittel oder Flissigkeiten auf

Alkoholbasis.

Jahrliche Priifungen
- Uberpriifen Sie die duReren Bedingungen des

Sollten Sie Betriebsprobleme bemerken, oder tech-
nische Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte
zuerst an den autorisierten Vertragshandler. Bitte
halten Sie hierfir die Seriennummer lhrer Antenne
(auf Seite 2 dieses Handbuchs) und eine Liste mit
den Stérungssymptomen parat. Wenn kein Ver-
tragshandler verflgbar ist, wenden Sie sich bitte an
das GLOMEX Servicecenter (siehe Abschnitt
“Technischer Dienst”).

Bei jedem Dienst- oder Fehlersuche-Telefonge-
sprach wird man Sie nach der Seriennummer lhrer
Antenne fragen. Diese Seriennummer befindet sich
auf Seite 2 des Benutzerhandbuchs |Ihrer Antenne
(siehe Seite 107 fur die Seriennummer).

Bitte bewahren Sie das Betriebs- und Installations-
handbuch sorgfaltig auf, da es die Seriennummer
Ihrer Antenne enthalt!

Radoms. Von Staub- uﬂd SehmuiLcengen,

wenn notig. / \\\ N\
N \

Priifungen vor jeder langen Seefahrt \ \
- Sicherstellen, dass die Antenne rekt beestlgt /i
ist. “\ }*

A GEFAHR

Bitte schalten Sie vor der Durchflhrung jeglicher
Wartungs- oder Reinigungsarbeit, oder nach jeder

Verwendung, die Antenne IMMER mithilfe des

Schalters auf der Steuereinheit oder vom Bord-
schaltbrett aus.

9.2 ERSATZTEILE

Die folgende Tabelle listet die Codes der Bestand-

teile auf, die als Ersatzteile direkt vom Vertrags-

handler geliefert werden kdénnen.

// —

/'/ ) T
/

DD
N

Bestandteil GLOMEX Code
Unteres Radom V9331 V9331-LR
Oberes Radom V9331 V9331-UR
Unteres Radom V8001 V8001-LR
Oberes Radom V8001 V8001-UR
Unteres Radom V8100 V8100-LR
Oberes Radom V8100 V8100-UR
Schmelzsicherung flr Steuereinheit T3A15 5x20 4.120.0076

128
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9.3 SOFTWARE-AKTUALISIERUNG MIT
SD-KARTE

Bitte flihren Sie die SD-Karte in den entsprechen-
den Schlitz auf der Seite der Steuereinheit ein.

Die SD-Karte, die zur Aktualisierung verwendet
wird, muss in FAT32, Cluster-Grofie 4096 Bytes
(4k) und mit leerer Datentragerbezeichnung forma-
tiert werden.

Es ist daher notwendig, die mitgelieferte Datei
V8000.DAT auf die SD-Karte zu kopieren, dann wie
folgt vorzugehen:

1. Schalten Sie den Decoder und den Fernseher
aus und stellen Sie sicher, dass der Schalter
auf der Steuereinheit auf OFF gestellt ist.

2. Die Wandeinbaubtigel entfernen (siehe Fig.
17), die Schrauben lockern und die eingebau-
ten Steuereinheit entfernen.

3. Fuhren Sei die SD-Karte in den entsprechen-
den Schlitz auf der Seite der Steuereinheit ein,
wie in Fig. 27 gezeigt. Halten Sie dabei die
Richtung ein (Seite mit dem Herstellerkleber
nach oben) und stellen Sie sicher, dass die
Karte vollstandig eingesteckt ist.

4. Schalten Sie die Steuereinheit eln (dle B Taste
Fig. 23 auf ON mgena'*”“’ —

5. Wenn die SteL/relnhelt\die Sb Kaﬁie mit dé\
originalen GLOMEX Software érkenn& wech
selt das Licht ¢
rungsverfahren| —der
automatisch.

6. Bleibt das Licht rot wahrend sich die Antenne
bewegt, dann bedeutet dies, dass keine origi-
nale GLOMEX Software ermittelt worden ist,
oder dass die SD-Karte nicht vollstandig einge-
steckt wurde. Bitte schalten Sie die Steuerein-
heit aus und wiederholen Sie das Verfahren
vom Punkt 4 an.

/ SO tartet
\_—

ANMERKUNG: Wenn die Steuereinheit nicht
sofort ausgeschaltet wird, wird das Licht nach eini-
gen Sekunden orange und dann griin, gemafl dem
Standardverfahren fiir die Satellitensuche. Bitte
schalten Sie das Gerat aus, und wiederholen Sie
das Verfahren von Punkt 4 an.

7. Wenn die Aktualisierung korrekt durchgefiihrt
wurde, wechselt das Licht zu griin. Anderenfalls
wird das Licht rot und es ist notwendig, die
Steuereinheit auszuschalten, und das Verfah-
ren von Punkt 4 an zu wiederholen.

8. Schalten Sie die Steuereinheit aus, entfernen
Sie die SD-Karte, stecken Sie die Steuereinheit
in die Wand ein, installieren Sie die Befesti-
gungsschrauben und die Einbauplatte wieder.

range\ un ttw/as AkallSle-\

Im Fall von wiederholt auftretenden Stérungen im
Aktualisierungsverfahren der Software wenden sie
sich bitte an das GLOMEX Servicecenter.

DEUTSCH

GL00067

Fig. 27

_Es ist_ moglich, die notwendige
&i zur Aktu I|S|e‘rung (%r Software von der Glo-
) ex-Selte (W lomex:it), Abschnitt “Techni-

/scher Dienst -| Sof ware-Herunterladungsberelch
~herunterzuladen. ) /
129 oMz,
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Flussdiagramm

SD AKTUALISIERUNG

SD EINFUHRUNG
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9.4 ERSATZ DER VERSORGUNGS-
SCHMELZSICHERUNG

Sollte die Schmelzsicherung der Spannungsversor-
gung beschadigt oder durchgebrannt sein, gehen
Sie bitte wie folgt vor:

- Schalten Sie den Decoder und den Fernseher
aus und stellen Sie sicher, dass der Schalter auf
der Steuereinheit auf OFF gestellt ist.

- Die Wandeinbaublgel entfernen (siehe Fig. 17),
die Schrauben lockern und die eingebauten
Steuereinheit entfernen.

- Das Versorgungskabel abschlief3en.

- Entfernen Sie die beschadigte oder durch-
brannte Schmelzsicherung Fig. 29 aus dem
Gehause und ersetzen Sie sie durch eine neue
Schmelzsicherung (Typ T 3A15 5x20, d.h. ver-
zbgerte Rohrschmelzsicherung, mit einem
Durchmesser von 5 mm und einer Lange von 20
mm, 3 A Nennstrom und 15 V Nennspannung).

- Das Versorgungskabel wieder anschlief3en.

- Die Steuereinheit in die Wand einstecken, die
Befestigungsschrauben und die Einbauplatte

A\ GEFAHR

Versorgen Sie die Antenne nicht, indem Sie die
zwei Kabel des positiven Pols ohne Verwendung
der Schmelzsicherung verbinden.

Dies kdnnte zu einem Brand fuhren.

wieder installiere

GL00068

Fig. 29

Sollte die Schmelzsicherung wieder durchbrennen,
konnte dies durch einen Kurzschluss im Koaxialka-
bel oder im Versorgungskabel verursacht werden.
Uberpriifen Sie, dass die Kabel keine Kurzschliisse
aufweisen.

L

DEUTSCH




10. FEHLERSUCHE

Wenn eine Storung in lhrer Satellitenanlage auftritt,
ist es sehr wichtig, eine schnelle Prufung durchzu-
fuhren, um die Art der Stérung zu verstehen, und,
wenn moglich, eine Loésung zu finden.

Um eine Stérung zu analysieren, ist es empfohlen,
die folgenden Prifungen durchzufiihren:

Wurde Stérung durch einen menschlichen Feh-
ler verursacht?
Wurde Stérung durch ein Wetterproblem verur-

Was die Stérung bestimmt unter einem funktio-
nellen Gesichtspunkt;

Die Stérung wird durch Signale (Lichtsignale)
und/oder unregelmaRigen Larm (z.B. Zischen,
Summen, usw.) und/oder unregelmaflige Geru-
che (Brandgeruch) verursacht;

Die Stérung interferiert mit dem Betrieb von
anderen Geraten;

Die Stérung ist eine Scheinstérung (d.h. ver-
schwendet, z.B., durch Ausschaltung und Wie-
dereinschaltung des Gerats).

sacht?

- Wurde die Stérung durch eine Stérung des
Geréats selbst verursacht, oder durch eine Sto6-
rung eines anderen externen Gerats, das mit
dem Gerat verbunden ist?

- In welcher Phase tritt die Stérung auf? Bei Zin-
dung, wahrend des normalen Betriebs, bei Aus-
schaltung?

- Wiederholt sich die Stérung? Wenn ja, gemaf

Je besser man die oben genannten Fragen beant-
worten kann, desto grundlicher kann die Analyse
der Stérung durchgefihrt werden.

Die folgende Tabelle analysiert die mdglichen
Ursachen, die zu Stérungen |hrer GLOMEX
Antenne URANIA 2 V9331, PANDORA V8001 und
RHEA V8100 fihren kdénnen. Fur jede analysierte
mogliche Ursache wird eine KorrekturmalRnahme

I - SlC vorgeschlagen, um die Stérung soweit wie moglich
8 welcher Kriterien? effizient zu |10sen.
'5 Stoérung Ursache Abhilfe
E 1. Die Antenne funktioniert nicht| - Die  Schmelzsicherung ist|- Die durchbrannte Schmelzsi-
(das Licht auf der Steuerein- durchgebrannt cherung durch eine neue
heit schaltet sich nicht ein) ersetzen (siehe  Abschnitt
“Wartung”)
|- Jnkorrekter Anschluss-des-Ver-{-—Die Polaritdt auf der Versor-
/ AR N sdrgungskabels e J ‘gungsi’mle Uberprifen
N RN Kunzgeschlbssgne Koaxialka-{-— Die— KoaX|aIkabeI auf korrek-
| bel \ \//

7—7,Wer)deﬁ Sie sich an das Ser-
vicecenter

Die Koaxialkabel auf korrekte
Verbindung Uberprifen

| Regeh‘echte Stérung

Das Koaxialkabel hat sich von
der Antenne gelockert oder
abgeschlossen

2. Die Antenne funktioniert nicht| -
(das Licht auf der Steuerein-
heit blinkt abwechselnd rot
und griin)

Wenden Sie sich an das Ser-

vicecenter

Den Anschluss des Empfan-

gers Uberprifen

Sich auf das Handbuch des
Empfangers fur Hilfe beziehen

Die Steuereinheit ausschal-

- Innere Storung -

3. Keine Zustandsmeldung auf
dem Decoder

Der Satelliten-Empfanger ist|-
nicht korrekt eingebaut

- Spannungsschwenkungen der| -
Stromversorgung

4. Kein Bild auf dem Fernseher Der Empfanger ist ausgeschal-| -
(das Licht auf der Steuerein-| tet ten, den Empfanger einschal-
heit ist griin) ten und die Steuereinheit

wieder einschalten

Den Fernseher auf AV ein-
schalten

- Der Fernseher ist ausgeschal-| -
tet oder ist nicht auf AV einge-
schaltet worden

- Inkorrekte = Kabelverbindung| -
auf dem Empfanger

Uberpriifen, dass die SCART
Steckdose  zwischen dem
Fernsehen und dem Empfan-
ger korrekt installiert ist

Die automatische Sendersuche
im Empfanger-MenU durchfuh-
ren

- Die Senderliste ist nicht aktua-| -
lisiert worden
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5. Intermittierende Bilder fir

kurze Zeiten

Die Signale des Satelliten wer-
den durch Masts anderer
Boote, Brlcken, Bordgerate,
usw. behindert.

Das Boot ist an der Grenze
des Deckbereiches

Schlechte Wetterbedingungen

Falsche SKEW-Einstellung

- Das Boot bewegen, um eine
ungehinderte Sicht der
Antenne zu ermdglichen

- Kehren Sie innerhalb des
Deckbereiches zurlick; Bezie-
hen Sie sich auf die Footprints
der Deckbereiche auf Seite
126 in diesem Handbuch

- Stellen Sie den SKEW bei
Befolgung der Anweisungen
auf Seite 120

6. Das Geréat findet den Satellit
nicht (das Licht auf der Steu-
ereinheit ist rot)

\ ("" ™ / D {
) \

Die Signale des Satelliten wer-
den durch Masts anderer
Boote, Briicken, Bordgerate,
usw. behindert.

Das Boot ist auferhalb der
Reichweite des Signals

Das Boot dreht innerhalb der
ersten 60 Sekunden nach der
Einschaltung des Gerats ab

Schlechte Wetterbedingungen

Das Boot verlegen, um eine
ungehinderte Sicht der
Antenne zu ermdglichen oder
die Antenne auf dem Boot kor-
rekt positionieren

Kehren Sie innerhalb des
Deckbereiches zurlick; Bezie-
hen Sie sich auf die Footprints
der Deckbereiche auf Seite
126 in diesem Handbuch

- Das Gerat 10 Sekunden lang
ausschalten, es wieder
anschalten und sicherstellen,
dass das Boot ruhig steht oder
dass es sich wahrend der
ersten 60 Sekunden nach der

Innere Stor\gng /

\ \/
Falsche SKE\N -Einstellung {

\ /

E.nschaltung in gerader Linie
‘ eweg

-/Wenden Sie sich an das Ser-
wcecenter

Stellen/ Sie den SKEW bei
H%efo’rgung der Anweisungen
auf Seite 120

—

7. Das Gerat findet den Satellit
nicht (das Licht auf der Steu-
ereinheit blinkt abwechselnd
rot und orange)

Die Signale des Satelliten wer-
den durch Masts anderer
Boote, Briicken, Bordgerate,
usw. behindert.

Die Software des Gerats ist
nicht aktualisiert worden

Falsche SKEW-Einstellung

- Das Boot bewegen, um eine
ungehinderte Sicht der
Antenne zu ermdglichen

Wenden Sie sich bitte an das
Servicecenter fur die Software-
Aktualisierung durch SD-Karte

- Stellen Sie den SKEW bei
Befolgung der Anweisungen
auf Seite 120

8. Gestorte Bilder

Stérung des Empfangers

- Beziehen Sie sich auf das
Benutzerhandbuch des Emp-
fangers fur Hilfe, Ersatzteile
und Garantiebedingungen.

9. Unklare, unvollstdndige und
gehinderte Bilder

Kondenswasser oder Regen
auf dem Radom, die den
Signal stéren kénnen

Schlechte Wetterbedingungen

Falsche SKEW-Einstellung

- Das Kondenswasser aus dem
Radom mit einem Strahl von fri-
schem (nicht unter Druck ste-
hendem) Wasser entfernen

Periodisch fllissiges Spulmit-
tel (kein Reinigungsmittel auf
Alkoholbasis) verwenden, um
die Oberflache des Radoms zu
reinigen, und trocknen lassen

- Stellen Sie den SKEW bei
Befolgung der Anweisungen
auf Seite 120
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10. Der Decoder blockiert sich

Spannungsschwenkungen der
Stromversorgung

Sich auf das Handbuch des
Empfangers fur Hilfe beziehen

bewegendem Boot

11. Das Geréat funktioniert bei stil-
lem Boot, aber nicht mit sich

Das  Satellitensignal  wird

behindert

Stoérung in der Gyroskopenan-
lage

Sich von moglichen Hindernis-
sen, die das Satellitensignal
behindern, entfernen

Wenden Sie sich an das Ser-
vicecenter

Fir weitere Informationen, wenden Sie sich bitte
an das GLOMEX Servicecenter (siehe Abschnitt

“Technischer Dienst”).

11. RUCKSENDUNG

Sollten Sie die Antenne an GLOMEX zuriicksen-
den, stellen Sie die Antenne in eine Schachtel,
wenn moglich die Originalschachtel. Dabei stellen
Sie bitte sicher, dass sie gut verpackt ist, und dass
die obere und untere Seite gut erkennbar sind.

Um eine Beschadigung der Antenne wahrend des
Transports zu vermeiden, ist es notwendig, sie am
unteren Radom mithilfe von vier M8 Muttern zu
befestigen. Die Muttern auf den vier Schrauben,
die aus dem unteren Radom herauskommen, ein-

schrauben.

Zusammen mit der
die Steuereinheit,

ten Systems maoglich-i
AN

ufung des gesam-

Sie a

ANMERKUNG: GLO

jegliche

I =

)

wortung fur moégliche Beschadigungen ab, die beim
Transport wegen unsachgemafer Verpackung auf-

treten.

Bitte schicken Sie die Antenne nicht an GLOMEX
fur Reparaturen, bevor Sie nicht die entsprechende
Genehmigung zur Rickgabe des Materials (RMA)
erhalten haben, wie in den allgemeinen Garantie-/
Kundendienstbedingungen beschrieben.




12. TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

URANIA 2 V9331 PANDORA V8001 RHEA V8100
Scheibendurchmesser der 33 em 39 cm 47 cm
Antenne
Radomgrofie 36,5 x 38,5 cm 42 x 45 cm 50 x40 cm
Antennengewicht 4.5 kg 6.0 kg 8.0 kg
Verfolgungsgeschwindigkeit 50° Sek. 50° Sek. 50° Sek.
Antennengewinn 31.5db-12 GHz 33db-12 GHz 35db-12 GHz
PRIME FOCUS PRIME FOCUS PRIME FOCUS
Scheibentyp + + +
HPD HPD HPD
Polarisation Linear (H + V) Linear (H + V) Linear (H+V)
LNB 10.7 GHz /12.75 GHz | 10.7 GHz/12.75 GHz | 10.7 GHz / 12.75 GHz
Radomtyp UV-widerstandsfahig UV-widerstandsfahig UV-widerstandsfahig
12 V Gleichstrom 1,0 A/| 12 V Gleichstrom 1,5 A/| 12 V Gleichstrom 1,5 A/
Stromverbrauch h h h
Betriebstemperatur -20 °C +55 °C -20°C +55 °C -20°C +55 °C
Azimut Drehwinkel Unbegrenzt Unbegrenzt Unbegrenzt
Volles Erh6éhungsintervall -9°-81° -9°-81° -9°-81°
Gyroskop auf 2 Achsen | Gyroskop auf 2 Achsen | Gyroskop auf 2 Achsen
Stabilisierungstyp +3° Achsen mit Interpo- | +3° Achsen mit Interpo- | +3° Achsen mit Interpo-
|~ _lation _lation i lation
Satelliten-| dentifizi”é rung NIT\(Network Identlflca-s NIT (l\(?tworkJllﬁ qtmca- NIT (Ne_twork Identifica-
N __tion Table) % tion Ta tion Table)
Min. E.I.LR.P. N 152 dBW \// 50 dBW \ \‘ 49 dBW
Zukiinftige Aktuahsua\nng s Ja Ja ) Ia
bereit v
Decoder-Ausgang 1 Ausgang 1 Ausgang 1 Ausgang
Autoskew (Option) NEIN NEIN NEIN
3 geladene Satelliten: | 3 geladene Satelliten: | 3 geladene Satelliten:
Steuereinheit ASTRA2 28°E ASTRA1 | ASTRA2 28°E ASTRA1 | ASTRA2 28°E ASTRA1

19°E HOTBIRD 13°E

19°E HOTBIRD 13°E

19°E HOTBIRD 13°E

13. TECHNISCHER DIENST

Falls Sie technische Hilfe bendtigen, wenden Sie
sich bitte an das GLOMEX SERVICECENTER:

Glomex Divisione Marine
Via Faentina 165/G

48124 Ravenna (ltalien)
Tel. +39 0544 1935911
Fax +39 0544 500420
Email: service@glomex.it
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